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STRABAG s.r.0. 1

Miynsks Nivy 61/A, 825 18 Brafislava
zn

1.1

1.2

1.3

i Zmluva o dielo ¢. 23/2023/VaM
Cislo zhotovitel’a: 2023/GA/01/002

uzavreta v zmysle ustanoveni § 536 a nasl. zdkona €. 513/1990 Zb. Obchodny zikonnik v zneni

neskorSich predpisov (d'alej len ,,Obchodny zdkonnik*) medzi:

Objednivatel'om: Mestska ¢ast’ KoSice — Sidlisko KVP
Sidlo: Trieda KVP 1, 040 23 Kosice

ICO: 00 691 089

DIC: 2020928327

1C DPH: nie je platcom

Bankové spojenie: Prima banka Slovensko, a.s.

IBAN: SK46 5600 0000 0005 3629 8001
Statutdrny organ: Megr. Ladislav Lérinc, starosta

Zodpovedna osoba: Ing. Juraj Hankovsky, juraj.hankovsky@mckvp.sk, +421557890626
(d'alej len ,,Objednavatel*)

a
ZhotovitePom: STRABAG s.r.o.

Sidlo: Mlynské Nivy 61/A, 825 18 Bratislava

ICO: 17 317 282

DIC: 20 20 317 282

IC DPH: SK2020 317 282

Bankové spojenie: UniCredit Bank Czech and Slovakia, a.s., pobocka zahrani¢nej banky
Cislo &tu (IBAN): SK54 1111 0000 0014 2311 0003

BIC (SWIFT): UNCRSKBX

Zapis v registri: Okresny sid BA 1. oddiel sro, vlozka £.991/B

Statutérny orgén: Ing. Milada Kusnirov4, Ing. Martin Martinak,

Ing. Branislav Lukaé&, konatelia spolo€nosti

Zastupca splnomocneny na rokovanie vo veciach:

a) zmluvnych: Ing. J4n Lietava, ekonomicky vedici oblasti Vychod
Ing. Marién Kropuch, technicky vedici oblasti Vychod
Ing. Norbert $z6, vedici prevadzkovej jednotky Kosice

b) technickych: Ing. Michal Vojiek, vediici OTU oblasti Vychod
Ing. Norbert Szo, veduci prevadzkovej jednotky Kosice
c) realizaénych: Ing. Norbert Sz6, vediici prevadzkovej jednotky Kosice

. norbert.szo{@strabag.com

Ing. Miroslav Kajiiak, stavbyvediici

~miroslav.kajnak@strabag.com
(d’alej len ,,Zhotovitel™)

(d'alej spolu Objednavaterl’ a Zhotovitel’ len ,,Zmluvné strany*)

Clanok L.
Predmet zmluvy

Objednévatel’ vramci realizdcie samosprivnej pdsobnosti vykondva sprava miestnych
a ucelovych ciest, vratane chodnikov a vergjnych priestranstiev nachadzajicich sa v jeho
katastralnom tzemi.

Vzhladom na to, Ze Objednavatel' potrebuje zabezpeéit' zhotovenia niZSie uvedeného diela
a Zhotovitel' spiita k tomu v3etky potrebné predpoklady vratane prisluiného oprévnenia na
podnikanie, uzatvaraji Objedndvatel so Zhotovitelom tito zmluvu odiclo (d’alej len
~Zmluva®),

Zhotovitel vyhlasuje, Ze je podnikatelom existujicim v zmysle pravnych predpisov platnych v
SR, odborne spdsobilym a plne opravnenym na zhotovenie niZiie uvedeného diela v zmysle
tejto Zmluvy. Zarovei si je Zhotovitel' vedomy, Ze ak ma povinnost’ byt’ zapisany v registri
partnerov verejného sektora podl'a zdkona &. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného
sektora a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v zneni neskorSich predpisov (dalej len
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wZakon o registri partnerov verejného sektora“) splni si tito povinnost’ najneskér v defi
nadobudnutia platnosti tejto Zmluvy.

Tato Zmluva sa uzatvara v zmysle zakona &. 343/2015 Z. z. o veregjnom obstarévani a o zmene
a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorich predpisov (dalej len ,Zikon o verejnom
obstaravani*). Objednavatel' na obstaranie predmetu tejto Zmluvy poutil postup verejného
obstardvania ~ zadavanie zakaziek s nizkymi hodnotami. Zmluva sa uzatvéra na zaklade
vysledku prieskumu trhu s ndzvom: »Udriba komunikdcii v Mestskej ¢asti KoSice — Sidlisko
KVP* zrealizovaného v zmysle vyzvy na predloZenie cenovej ponuky zakazky (d'alej len
»Vyzva“). Cenova ponuka (vykaz vymer) Zhotovitel'a bola vybrana v ramei prieskumu trhu ako
najvyhodnejsia a tvori prilohu &. 1 tejto Zmluvy ako jej neoddelitelna suast’ (d’alej len ,,Priloha
& 1%).

Zhotovitel’ sa zaviizuje zhotovif pre Objednévatel'a dielo: ,,Udriba komunikicii v Mestskej
gasti Kofice - Sidlisko KVP“ (CPV kéd 45233140-2 — préce na ceste, 45233141-9 — price na
udrzbe ciest, 45233142-6 — price na oprave ciest, 45233252-0 — préce vrchnej stavby ulic a
45233253-7 ~ préce vrchnej stavby chodnikov) (dalej len ,,Dielo®) v Specifikcii podla Prilohy
¢. 1 apodla podmienok zadanych vo Vyzve, pripadne uréenych v prisiudnych stanoviskich,
vyjadreniach, siihlasoch, povoleniach a rozhodnutiach Statnych orgénov, resp. inych organov
verejnej moci potrebnych k vykonaniu Diela. Rozsah Diela uvedeny v Prilohe & 1 je len
predbeZny a nie je pre Objednavatel’a zaviizny. Skutodny rozsah Diela (presny rozsah prac)
bude stanoveny Objednévatel'om podla jeho potrieb a poziadaviek a predioZeny Zhotovitelovi v
pokyne na za&atie s vykondvanim Diela (dalej len “Pokyn na zadatie“), pripadne upresneny
alebo doplneny neskér po dorudeni Pokynu na zadatie. Objednévatel’ si vyhradzuje privo zadat’
Zhotovitelovi Dielo (vietky prace) vyplyvajice ztejto Zmluvy vcelku alebo po &astiach.
Vykonanie Diela pozostiva zo sihmu &nnosti stavebného charakteru, ktorych ciefom Jje
udrZiavanie komunikécii zo strany Zhotovitela v takom stavebno-technickom stave, ktory ma
zodpovedat’ ui¢elu, na ktory st uréené. Dielo bude zahrffiat' najmé tieto &innosti: opravy
vozoviek, chodnikov, schodov, parkovisk, vytlkov, vymolov a trhlin za podmienky dodrzania
plynulého prechodu medzi povodnymi a opravenymi plochami, bez prevy3enia/zniZenia
opraveného/doplneného povrchu, d'alej opravu a osadenie obrubnikov, opravu rigolov, buranie
obrubnikov a spevnenych pléch na komunikécisch a verejnych priestranstvach, vystavbu a
opravu dazd’ovych vpusti, $4cht napojenych i nenapojenych na verejna kanalizéciu.

Zhotovitel’ sa zavizuje zhotovit Dielo vo vlastnom mene, na svoje naklady a nebezpedenstvo a
v &ase uvedenom v &ldnky I1. Zmluvy, Zhotovitel’ sa zavazuje pri plnen{ predmetu tejto Zmluvy
postupovat v zmysle podmienok Zmluvy s nalezitou odbornou starostlivostou
a zodpovedajiicou kvalifikiciou, zaviizuje sa dodrziavat' privne predpisy a technické normy
platné v SR v &ase realizicie Diela a to v kvalite nimi ustanovenej.

Zhotovitel’ prehlasuje, %e sa obozndmil s rozsahom Diela a je technicky, odborne, materidlne a
personalne spdsobily Dielo zrealizovat podrla tejto Zmluvy.

Zhotovitel’ prehlasuje, e starostlivo skontroloval realizaciu Diela z hl'adiska chyb, nedplnosti a
nezhodnosti, najmé technického druhu. Zhotovitel je jedine zodpovedny za to, Ze vietky
predpoklady, ktoré su potrebné pre tplné, riadne a vasné zhotovenie Diela budii stanovené v
Zmluve. Po uzavreti Zmluvy sa Zhotovitel' neméze odvolévat’ na chybajiice stanovenie takychto
predpokiadov.

Zhotovitel’ pri vykonavani Diela bude postupovat’ podla pokynov Objednavatela, aviak pri
uréeni samotného sposobu vykonania Diela bude postupovat’ Zhotovitel samostatne.

Pred zagatim vykonavania Diela, je Zhotovitel' povinny zabezpetit taky technologicky postup,
ktorym sa po dobu vykonavania Diela zamedzi akymkol'vek 3kodam.

Zirovefi je Zhotovitel povinny mat potas celej doby realizdcie Diela uzavreti zmluvu
o poisteni zodpovednosti za Zkodu vo vyske minimalne 100 000 €. Zhotovitel je povinny
predloZit’ Objednévatelovi na kontroly platnosti poistenia k nahliadnutiu vietky podklady a to
kedykol'vek na poziadanie, Zhotovitel vyslovne sthlasi s nahradou vietkych $kéd spésobenych
pri vykondvani Diela podla tejto Zmluvy, a to priamo tretim osobam, pripadne
Objednavatelovi.

Zmluvné strany vyhlasuji, Ze tito Zmluvuy povazuji v zmysle prislusnych ustanoveni zikona &,
50/1976 Z. z. o izemnom pldnovan; a stavebnom poriadku (d’alej len ,,Stavebny zdkon®) za
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pravny titul, t. j. Ze touto Zmluvou Objednavatel’ zriad’uje v prospech Zhotovitela pravo na
uskuto&nenie stavby (Diela) v rozsahu a podl'a podmienok tejto Zmluvy.

Dielo podla tejto Zmluvy nie je autorskym dielom v zmysle zdkona &. 185/2015 Z. z. Autorsky
zdkon v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,Autorsky zikon*),

Objednavatel’ sa zavizuje Dielo prevziat’ a zaplatit' za jeho zhotovenie zmluvnd cenu podla
¢lanku I1I1. tejto Zmluvy.

) Clénok IL
Cas, miesto a spésob zhotovenia Diela

Zhotovitel’ sa zaviizuje zhotovit' Dielo postupne v zavislosti od rozsahu prac stanovenych
Objedndvatelom v Pokyne na zafatie podla harmonogramu pric, ktory bude priebeine
vyhotovovany Objednavatel'om a odsihlaseny ZhotovitePom v &ase trvania tejto Zmluvy ato
nasledujico:

a)  termin zadatia: do 5 pracovnych dni odo diia doru€enia Pokynu na zadatie,

b)  termin dokonéenia: podl'a harmonogramu préc.

V havarijnych pripadoch je Zhotovitel' povinny zaéat’ s vykondvanim Diela, resp. jeho &asti
bezodkladne. Zhotovitel’ je povinny aktivne spolupracovat’ pri planovani harmonogramu prac.
Zmluvné strany sa dohodli, Zze Dielo bude zhotovené najneskor do 31.12.2023.

Zhotovitel’ je povinny preukazatel'ne vopred oznamit’ Objednéavatelovi deii zadatia vykonéavania
Diela, ako aj jeho jednotlivych &asti (podl'a stavebnych objektov).

V rimci vykondvania Diela je Zhotovitel' povinny realizoval vykonavanie Diela len
v pracovnych diioch od 7.00 hod do 19.00 hod a v sobotu v ¢ase od 8.00 hod. do 18.00 hod.

V pripade, Zze Zhotovitelovi prekdZajii vo vykonavani Diela omeskanie Objedndvatela so
splnenim jeho zaviizkov podla &ldnku VI. tejto Zmluvy, vy$§ia moc alebo mimoriadne
nepriaznivé poveternostné a klimatické podmienky v mieste zhotovenia Diela, jednotlivé
terminy plnenia, vrétane terminu dokonéenia Diela sa predlZzuji o tito dobu. Omedkanie
Objednavatel'a so splnenim jeho zivdzkov podla &lianku VI. tejto Zmluvy, vysSia moc,
mimoriadne nepriaznivé poveternostné a klimatické podmienky a doba pocas ktorej nemohol
Zhotovitel' vykonavat’ Dielo musia byt bez zbyto&ného odkladu zaznamenané v stavebnom
denniku a odsihlasené Objednavatel'om. V pripade poruenia tejto povinnosti sa uplatni fikcia,
Ze Zhotovitel’ je v omeskani s terminmi plnenia, vratane terminu dokonéenia Diela po dobu, po
ktord si tito povinnost' nesplnil, a to aj vtedy, ak dovod omedkania spodival v okolnostiach
vzniknutych na strane Objednévatela, vo vy33ej moci a v mimoriadne nepriaznivych
poveternostnych a klimatickych podmienkach.

PrediZenie jednotlivych terminov plnenia, vritane terminu dokonZenia Diela mézu byt
upravené vzéjomnou dohodou Zmluvnych stran a to v harmonograme préc, pripadne dodatkom
k Zmluve.

Ak Zhotovitel' vykona Dielo pred dohodnutym terminom, zavizuje sa Objednavatel’ Dielo
prevziat i v skorfom termine.

Miestom zhotovenia Diela st pozemky vedené Okresnym dradom Kogice, katastralny odbor,
okres KoSice 1l, obec Kofice ~ Sidlisko KVP, katastrilne izemie Grunt (d’alej len ,Miesto
zhotovenia Diela*). Vlastnikom Miesta zhotovenia Diela je mesto Koice, pri¢om Objednavatel
je s nim opravneny disponovat’ na zaklade zmliv o zvereni majetku mesta do spravy.

Pracovné a ochranné pomécky Zhotovitel'a, ako aj ostatné povinnosti pre zaistenie bezpenosti
a ochrany zdravia pri praci zabezpedi Zhotovitel'. Zhotovitel' zodpoveda v zmysle zikona &.
124/2006 Z. z. o bezpeénosti a o ochrane zdravia pri praci v zneni neskorich predpisov (d'alej
len ako ,.Zikon o BOZP*) a zdkona ¢&. 355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného
zdravotnictva v zneni neskor$ich predpisov (d’alej len ,,Zakon o ochrane, podpore arozvoji
verejného zdravotnictva®) za zdravotnii a odbornii spésobilost’ svojich zamestnancov pre uréeny
druh prac. Zhotovitel' sa zaviizuje dodrZiavat’ vietky povinnosti, vyplyvajlice z predpisov o
ochrane zdravia a bezpefnosti pri praci, ochrane majetku a poZiarnej ochrane, ako aj z
predpisov hygienickych a predpisov o ochrane Zivotného prostredia.

Zhotovitel’ vyhlasuje, Ze sa s formou, povahou a podmienkami Miesta zhotovenia Diela, vratane
vietkych hydrologickych, klimatickych a geotechnickych podmienok a ekologickych aspektov
oboznamil pred podpisom tejto Zmluvy. Zhotovitel’ zaroveii ziskal vetky informacie o Mieste
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zhotovenia Diela, ktoré sii nevyhnutné pre riadne zhotovenie Diela a pre predchadzanie vzniku
5kéd v Mieste zhotovenia Diela a na Diele. Zhotovitel' vyhlasuje, Ze jeho zanedbanie zoznamit
sa so vietkymi udajmi vztahujicimi sa k Miestu zhotovenia Diela ho nezbavuje zodpovednosti
za riadny odhad obt'aznosti alebo ceny za riadnu a v&asni realizaciu Diela.

Zhotovitel’ je povinny oznadit’ stavbu (Dielo) na stavenisku (Miesto zhotovenia Diela), vritane
hranic pre zamedzenie neopravneného vstupu inych osdb ato na viditelnom mieste apod
nazvom Objednavatela.

O priebehu realizacie Diela je Zhotovitel' povinny viest' stavebny dennik, do ktorého bude
zapisoval' vietky skutoénosti rozhodujice pre zhotovenie Diela ato od zalatia sjeho
vykonavanim aZ po jeho dokon&enie. Zodpovedna osoba Objedndvatel'a je opravnena denne
vykonavat’ zéznamy do stavebného dennika. Okrem odsthlasovania Diela (vykonanych préc),
jeho vad a nedostatkov méZu byt obsahom zapisu aj d'aldie vyznamné skutoénosti, ktoré mdzu
mat’ vplyv na fakturiciu Diela. Do stavebného dennika sa zaznamendva aj aktudlny stav poasia
(teplota a vlhkost).

Poias realizacie Diela je Zhotovitel' povinny primerane udrZiavat' &istotu a poriadok v Mieste
zhotovenia Diela a obmedzovat’ vykon priv vlastnikov, vratane vlastnikov susediacich
pozemkov len v nevyhnutnej miere v priamej suvislosti s vykonavanim Diela. Zhotovitel’ si je
vedomy, ¢ Dielo bude povinny vykonat' s prihliadnutim na jeho povahu, tzn. tak aby
samotnym vykondvanim nenaru$oval ob&ianske spolunaZivanie a noény kl'ud a neznegist'oval
verejné priestranstvo.

Objednavatel’ si vyhradzuje pravo kontroly vykonavania Diela v Mieste zhotovenia Diela za
fitelom zistenia predpisanej kvality. Zhotovitel’ sa zaviizuje aj nad ramec tychto kontrol vyzvat
Objednavatel'a na kontrolu vetkych pric a vykonov, ktoré maji byt zakryté, alebo sa stani
d’aldimi vrstvami nepristupné. Zhotovitel’ je povinny predloZit’ Objednavatel'ovi pred zacatim
vykonévania Diela technické listy pouZitych materidlov.

Objednavatel’ je opravneny Ziadat kedykolvek od Zhotovitea vykonanie zmien, doplnkov
Diela, za predpokladu, Ze tieto ho podstatne nezmenia. Zhotovitel' je povinny oznémit
Objednavatelovi do 48 hodin odo diia Ziadosti o vykonanie zmien désledky, ktoré z nich
vyplynii pre priva a povinnosti Zmluvnych stran zo Zmluvy (cena za Dielo, ¢as plnenia). Ak
Zhotovitel' ddsledky neoznami v lehote 48 hodin, ma sa za to, Ze nevznikni Ziadne dosledky.
Ak si strany nedohodnil nieo iné plati, Ze v zmysle ustanoveni § 524 anasl. a § 531 a nasl.
zdkona &. 40/1964 Zb. Obgiansky zakonnik v zneni neskorgich predpisov (d’alej len ,,Ob&iansky
zakonnik“) Zhotovitel' nie je opravneny na prevod (postipenie) svojich prav (pohl'adavok) a
prevzatie svojich povinnosti (zévizkov) vyplyvajicich z tejto Zmluvy, veelku alebo &iastoéne
na tretiu osobu, t. j. aby tretia osoba vstipila do prdv a povinnosti Zhotovitela namiesto
Zhotovitel'a (singularna sukcesia). Zhotovitel' je najmé sém povinny vykondvat a zhotovit
Dielo a s nim sivisiace &innosti.

Zhotovitel' je oprévneny odovzdat tretim osobam len také vykony a prace, ktoré podla ich
druhu v rémci svojej prevadzky normaélne zvykne zverit’ tretim osobdm. V3etci subdodavatelia
musia byt Objednavatefovi ozndmeni avopred schvéleni. Pri vykondvani Diela
subdoddvate’mi ma Zhotovitel’ zodpovednost’, akoby Dielo vykonaval sam.

Za Objednavatela bude opravneny na vykon dozoru pri realizicii Diela zamestnanec
Objednavatel'a uvedeny v zéhlavi tejto Zmluvy ako zodpovedny zastupca.

Ukastnici tejto Zmluvy sa dohodli, 2 ak niektord Zmluvna strana bude mat’ informéciu
o akejkol'vek skutoZnosti alebo okolnosti, ktord by mohla priamo ¢i nepriamo zmarit' alebo
podstatne stazi€ plnenie predmetu Zmluvy, je tito Zmluvna strana povinna okamZite o tejto
skutognosti alebo okolnosti vyrozumiet’ druh Zmluvni stranu.

Clanok III.
Cena za Dielo

Cena za Dielo je dohodnutd Zmluvnymi stranami v silade so zdkonom &. 18/1996 Z. z. o
cendch v zneni neskordich predpisov (d'alej len ,Zékon o cenach®) a je vysledkom verejného
obstaravania.

Cena za Dielo je dohodnuta na zdklade Prilohy €. 1. V Prilohe &. 1 st uvedené aj podrobné
&lenenie ceny za Dielo ajednotkové ceny za Dielo. Cena za Dielo sa stanovi ako su€in
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metrickych jednotiek a jednotkovych cien podla riadne zhotoveného Diela (skuto&ne
vykonané prace). Zhotovitel bude Objednavatelovi k cene za Dielo fakturoval’ v zmysle
prislusnych ustanoveni zikona &. 222/2004 Z. z. o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorSich
predpisov (d'alej len ,,Zdkon o DPH*) DPH aktualne vo vyske 20%.

Jednotkové ceny za Dielo st dohodnuté ako ceny pevné a nemenné, zahiiajiice vietok material,
préace, zariadenia a predmety potrebné k zhotoveniu Diela. V jednotkovych cenich za Dielo st
obsiahnuté aj naklady na dopravu, stravu, pouZitie strojového, prevadzkového alebo
technického vybavenia, spotrebny material, skigky a merania, zhodnotenie/odstranenie odpadov
sivisiacich s vykonanim Diela alebo ako jeho ddsledok, vybiranych hmdt, pripadne sute alebo
prebytodnej zeminy vritane naloZenia, odvozu, zloZenia a poplatkov, potrebné zariadenie
staveniska, doZasné dopravné znadenie, uvedenie dotknutych pléch do pdvodného stavu,
vypracovanie, obstaranie a dodanie vietkych dokladov a dokumenticie, ktoré mé Zhotovitel
odovzdat’ spolu s Dielom, spolupésobenie/zabezpe&enie povinnosti vyplyvajicich z nariadenia
vlady SR & 396/2006 Z. z. o minimalnych bezpeinostnych a zdravotnych poziadavkich na
stavenisko (d’alej len ,,Nariadenie &. 396/2006%) a zabezpe&enie zaruénych oprav po&as zdruénej
doby. Ceny pokryvaji vietky zmluvné zaviizky.

Vietko, &o neposkytuje v silade stouto Zmluvou Objednavatel, je povinny zabezpedit
Zhotovitel' a je to zahrnuté v jednotkovych cenach za Dielo.

Dodatoné cenové poziadavky Zhotovitela nebudi uznané, ledaZe vzniknii pridavné ndklady
v désledku vadsich zmien alebo doplnkov, ktoré budi vyslovne dané pisomnym dodatkom
k tejto Zmluve. Ak neexistuje prisluiny pisomny dodatok, nevznika pre Objednavatela Ziadna
povinnost na prevzatie nakladov.

Prace, ktoré Zhotovitel' nevykond, vykona bez prikazu Objednavatela alebo odchylne od
dojednanych zmluvnych podmienok, Objednavatel’ nezaplati. )
V pripade, Ze zaviizok Zhotovitel'a zhotovit’ pre Objednévatel'a Dielo podl'a tejto Zmluvy spliia
podmienky opakovaného plnenia v zmysle ustanovenia § 42 ods. 13 Zakona o verejnom
obstaravani, vyhradzuje si Objednavatel’ pravo pred kazdym d'al$im plnenim, nasledujicim po
prvom plneni, upravit jednotkové ceny podla aktuilnej trhovej situcie. Aktuélnu trhovi
situdciu zisti Objednavatel’ na zéklade prieskumu trhu, a to priemerom medzi tromi najniZ8imi
cenami zistenymi na trhu za obdobie $iestich mesiacov bezprostredne predchadzajiicich ureniu
ceny za opakované plnenie.

Clinok IV.
Platobné podmienky

Cena za Dielo je splatnd podla faktir vystavenych Zhotovitefom po riadnom zhotoveni,
odovzdani aprevzati Diela, resp. jeho &asti (skutoZne vykonané price) na zaklade
Objednavatel'om podpisanom protokole o odovzdanf a prevzati Diela, so splatnostou 30 dni.
Zmluvné strany sa dohodli na zaplateni ceny za Dielo tak, Ze¢ Objednavatel' ju zaplati
Zhotovitel'ovi bezhotovostnym prevodom na jeho Géet uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

Faktiry musia obsahovat’ nalezitosti v zmysle prisluinych ustanoveni Zakona o DPH, pri¢om
Objednavatel je opravneny vratit bez zaplatenia faktiry, ktoré nebudi obsahovat’ vietky
naleZitosti.

Clinok V.
Vlastnicke privo a nebezpeéenstvo $kody

Vlastnikom zhotovovaného Diela je Objednavater’.
Nebezpetenstvo kody na zhotovovanom Diele, resp. jeho Casti viak znaSa Zhotovitel, ktoré
prechadza na Objedndvatel'a aZ jeho riadnym odovzdanim a prevzatim.

Clanok VI.
Zaviizky Objednavatel’a podmiefiujiice plnenie Zhotovitel'a

Objednavatel’ sa zavizuje odovzdat’ Zhotovitelovi Miesto zhotovenia Diela a veci, ktorych je
vlastnikom, resp. ktoré maji byt k dispozicii pred zhotovovanim Diela v stave zodpovedajiicom
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6.2

7.1

7.2

7.3

7.4

8.3

podmienkam tejto Zmluvy (zabezpetenie stavebnej pripravenosti Diela), bez narokov tretich
0s6b v dostatoénom termine pred zadatim vykonévania Diela.

Objednavatel’ zabezpedi vietky potrebné stanoviska, vyjadrenia, sihlasy, povolenia a
rozhodnutia 3titnych organov, resp. inych orgénov verejnej moci potrebnych pre vykonanie
Diela, pripadne projektové dokumentécie s vynimkou tych, ktoré sa tykaji dopravnej uzavery
Miesta zhotovenia Diela, ktoré zabezpe&i Zhotovitel. Kazdd zo Zmluvnych stran obdrzi od
druhej Zmluvnej strany po jednom z ich vyhotoveni a to najneskér ku ditu zagatia vykonavania
Diela, resp. jeho &asti.

Clinok VIL
Odovzdanie a prevzatie Diela

Po zhotoveni Diela, resp. jeho &asti (skutone vykonané price) vyzve Zhotovitel’ Objednavatela
na jeho odovzdanic a prevzatie v Mieste zhotovenia Diela. O priebehu a vysledku
odovzdévacieho a preberacieho konania spifu Zmluvné strany protokol o odovzdan{ a prevzati
Diela, v zévere ktorého Objednavatel' vyslovne uvedie, & Dielo preberd alebo neprebers,
pri€om v pripade neprevzatia Diela uvedie dévody jeho neprevzatia. Vady Diela zjavné uz pri
Jeho preberani je povinny Objednavatel’ reklamovat’ v protokole o odovzdani a prevzati Diela.
Protokol o odovzdani a prevzati Diela bude zahffiat’:
7.1.1 polozkovity sipis vykonanych pric,
7.1.2 potvrdenie Objednévatel'a o prevzati stavebného dennika,
7.1.3 fotodokumenticia vyhotovend Zhotovitelom (pred vykonanim ako aj po vykonani prac),
7.1.4 predrealizaéné a porealizaéné zameranie, vritane vyskopisného a polohopisného
zamerania skutoéného vyhotovenia stavby, ktoré Zhotovitel' odovzda Objednavatefovi
v 3 vyhotoveniach v listinnej forme a 1 vyhotovenie v elektronickej forme [(*.doc, *.xIs,
*.pdf — textovi &ast), (*.dwg, *.dng, * pdf — vykresova ¢ast’)] na pamét'ovom nosiéi dat.
Podmienkou odovzdania a prevzatia Diela je Uspesné vykonanie vietkych skasok, vritane
vydania dokladov o skuskach, reviznych sprav, zoznamov strojov a zariadeni, prospektov,
nivodov na obsluhu, atestov a certifikitov predpisanych prisluSnymi pravnymi predpismi
a technickymi normami.
Po uplnom zhotoveni Diela je Zhotovitel' povinny odovzdat’ Miesto zhotovenia Diela v stave
vakom ho prevzal sohladom na zmeny vzmysle tejto Zmluvy asohfadom na bezné
opotrebovanie.
Zhotovitel' sa zavizuje, Z¢ po odovzdani Diela poskytne Objednavatelovi plnii suginnost’
potrebni pre ziskanie prisluiného povolenia na uZivanie Diela. Zhotovitel Jje v ramci tejto
siéinnosti povinny reagovat na vyzvu Objednavatel'a na Upravu Diela podPa poZiadaviek
prislusného Statneho orgénu, resp. iného orgénu verejnej moci, bez zbyto¢ného odkladu,
najneskdr viak v lehote 3 pracovnych dni a najneskér v tejto lehote je povinny dohodniit’ sa s
Objednévatel’'om na termine a spdsobe odstrinenia namietanych zdvad. V pripade, Ze Zhotovitel
na vyzvu Objednédvatel'a nebude reagovat, Objednavatel je opravneny vykonat' lpravu Diela
prostrednictvom tretej osoby na vlastné naklady, pricom Zhotovitel Jje povinny takto vynalozené
naklady Objednavatelovi zaplatit' na ziklade faktary. Splatnost’ faktary je 14 dni, Priva
Objednavatel'a vyplyvajiice zo zodpovednosti za vady nie sii tymto ustanovenim dotknuté.

Clinok VIII.
Zodpovednost’ za vady a ziruka za akost’

Zhotovitel zodpoveda za vady Diela v zmysle ustanoveni § 560 a nasl. Obchodného zakonnika.
Zhotovitel’ prebera zaruku za akost’ Diela v zmysle ustanoveni § 563 ods.2, resp. § 429 az § 431
Obchodného zikonnika. Dielo bude spdsobilé na zmluvny ii¢el a zachova si dohodnuté
vlastnosti podas 48 mesiacov od odovzdania a prevzatia Diela. Zaruka za akost Diela sa
nevztahuje na jednotlivé veci, ktoré boli zo strany Zhotovitela dodané, namontované ako
samostatné veci a ktoré maji dani zaruini dobu od ich vyrobcu. V uvedenom pripade plati
zaruéna doba uréend ich vyrobcom.

Pripadné vady alebo nedostatky Diela bude Objednévatel’ reklamovat’ pisomne u Zhotovitel’a,
a to bezodkladne po ich zisteni potas trvania zaruénej doby.
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8.4

8.5

8.6

9.1
9.2

9.3

9.4

9.5

10.1

10.2
10.3

104

10.5

Zaruka sa vzt'ahuje na veci a vykonané prace uvedené v protokole o odovzdani a prevzati Diela.
Zarutné podmienky sa nevztahuji na pripady vzniknuté Zivelnou pohromou, poziarom,
atmosférickymi poruchami, neodbornou manipulaciou, nepredvidatelnymi udalostami, zmenou
prostredia, v ktorom je systém instalovany alebo nedodrZanim pokynov uvedenych v navode
pre uZivatel'a na pouZivanie systému.

Zhotovitel sa zaviizuje zadaf s odstrafiovanim pripadnych vad Diela do 72 hodin od ich
oznimenia a odstranit ich bez zbytotného odkladu, najneskér viak do 7 pracovnych dni odo
dria zadatia s odstrafiovanim.

Ak Zhotovitel' neodstrani oznamené vady Diela v lehote podla tejto Zmluvy, Objednévatel’ je
opravneny zabezpe€it' odstranenie vad prostrednictvom tretej osoby na vlastné néklady, pricom
Zhotovitel’ je povinny takto vynaloZené naklady Objednavatefovi zaplatit na zaklade faktiry.
Splatnost faktiry je 14 dni. Priva Objedndvatela vyplyvajuce zo zaruky nie si tymto
ustanovenim dotknuté.

Clinok IX.
Zmluvné sankcie

V pripade, ze Zhotovitel nedodrii terminy plnenia dojednané v tejto Zmluve, zaplati
Objednavatel'ovi zmluvni pokutu vo vyske 50 € za kazdy aj zacaty deit omeskania.

V pripade, ze Zhotovitel' nedodrZi terminy odstrafiovania vad Diela dojednané v tejto Zmluve,
zaplati Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vyske 50 € za kaZdy aj zacaty deii omeskania.

V pripade nezhotovenia Diela, neiplného zhotovenia Diela alebo zhotovenia vadného Diela
uhradi Zhotovitel' Objednavatelovi zmluvni pokutu vo vy3ke 15 % z ceny za Dielo (pripadne z
ceny jeho nezhotovenej alebo vadnej Casti).

V pripade omeskania Objedndvatela so zaplatenim ceny za Dielo zaplati Objednavatel
Zhotovitelovi trok z omegkania vo vy&ke 0,05 % z nezaplatenej sumy za kazdy deii omeZkania.
Zmluvné pokuty, resp. troky z omeskania dojednané touto Zmluvou hradi povinna strana,
nezavisle od toho, &i a v akej vyske vznikne druhej strane $koda porusenim povinnosti, ktori
mozno vyméhat samostatne. Uplatnenie zmluvnych pokit, resp. trokov z omeskania nie je
povinnostou Zmluvnych stran. Povinna strana ma povinnost' uhradit’ zmluvni pokutu, resp.
tirok z omeskania aj ked’ svoju povinnost nezavinila.

Clinok X.
Doba platnosti a skonenie Zmluvy

Této Zmluva sa uzatvara na dobu urgiti, a to do riadneho splnenia zavizkov Zmluvnych strin

vyplyvajucich im z tejto Zmluvy.

Zmluva sa skon&i uplynutim doby, na ktori bola dojednana.

Zmluvu je mo#né skongit’ pred&asne, a to jednym z nasledujicich spésobov:

10.3.1dohodou Zmluvnych stran,

10.3.20dstiipenim od Zmluvy v pripade, ak tak stanovuje tito Zmluva alebo Obchodny
zdkonnik.

Ak Zhotovite!’ alebo Objednévatel podstatne porugil svoju zmluvni povinnost, je druha strana

opravnen od Zmluvy odstipit. Pri odstipeni od Zmluvy tito kongi diiom dorudenia pisomného

oznamenia o odstiipeni od Zmluvy druhej Zmiuvnej strane. V pripade odstipenia od Zmluvy zo

strany Objednéavatela ma Objednavatel’ pravo ponechat’ si uz poskytnuté plnenie, resp. jeho &ast’

a zdrovei sa zavizuje zaplatit Zhotovitelovi &ast’ ceny za Dielo za takto ponechané plnenie

s odpoéitanim v3etkych u% poskytnutych platieb. V pripade neuplatnenia si prava

Objednavatelom ponechat’ si predmet plnenia (musi ist' o predmet plnenia, ktory sa vzhl'adom

na jeho povahu da vrdtif), je Objednavatel’ povinny poskytnuté plnenie vratit' a Zhotovitel’ je

povinny vratit’ vietky platby obdiZané od Objednédvatela v stvislosti s touto Zmluvou.

Za podstatné poru3enie zmluvnych podmienok sa povaZuje:

10.5.1ak Zhotovitel nedodriava kvalitu vykonavania pric vyplyvajicu pre neho ztejto
Zmluvy,

10.5.2ak Zhotovitel nie je schopny dodat’ alebo nedodé plnenie za cenu uren, resp. zmenenu
podla &lanku III. tejto Zmluvy,
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10.5.3ak Zhotovitel’ neodovzdé Dielo v Zase uréenom podrla &lanku II. ods. 2.1. tejto Zmluvy,

10.5.4ak Zhotovitel’ neplni akikol'vek ini povinnost vyplyvajicu pre neho z tejto Zmluvy, a to
ani po upozorneni zo strany Objednavatel’a,

10.5.5ak Objednavatel’ porusi svoju povinnost’ zaplatit’ cenu za Dielo riadne a v&as vyplyvajicu
mu z ustanoveni ¢lankov Ili. alV. tejto Zmluvy, ato ani po upozorneni zo strany
Zhotovitel'a,

10.5.6ak Objednavatel' nezabezpeci pre Zhotovitela stavebni pripravenost’ Diela, vritane
pripadnych stanovisk, vyjadreni, sihlasov, povoleni a rozhodnuti $tatnych orgénov, resp.
inych organov verejnej moci potrebnych pre vykonanie Diela a projektovych
dokumentéicii podl'a ustanoveni é&lanku VI. tejto Zmluvy, ato ani po pisomnom
upozorneni zo strany Zhotovitela.

10.6 Skonéenim Zmluvy zanikajt v3etky prava a povinnosti Zmluvnych strin. Skon&enie Zmluvy sa
viak nedotyka naroku z vadd Diela, naroku na nahradu $kody, niroku na zaplatenie zmluvnej
pokuty auroku z omegkania, ani zmluvnych ustanoveni tykajicich sa volby prava, rieSenia
sporov medzi Zmluvnymi stranami ainych ustanoveni, ktoré podla prejavenej vole stran
vzhl'adom na svoju povahu maji trvat’ aj po ukonéeni Zmluvy.

Clénok XI.
Osobitné, spoloéné a zidveretné ustanovenia

11.1 Zmluvné strany sii zbavené zodpovednosti za &iastoéné alebo dOpiné neplnenie zmluvnych
povinnosti podla tejto Zmluvy v pripade, Ze toto neplnenie je v dosledku vysSej moci. Té
Zmluvna strana, ktora sa odvoliva na vy$8iu moc, je povinna ozndmit druhej strane
neodkladne, najneskor viak do 3 pracovnych dni po jej vzniku, vznik okolnosti vy$§ej moci. Za
okolnosti vy$iej moci budi povaZzované mimoriadne okolnosti, ktoré nastali nezavisle na voli
Zmluvnych strdn a brania trvale alebo do€asne v plneni Zmluvou stanovenych povinnosti a tieto
okolnosti nastali po uzatvoreni Zmluvy anemohli byt povinnou stranou odvratené alebo
prekonané ani pri vynaloZeni vietkého usilia, ktoré je moZné po Zmluvnej strane vyZadovat),
avdobe uzatvorenia Zmluvy nemohli byt predvidané. Ako pripady vy$8ej moci budd
povaZované najmi: vojna, mobilizicia, generalne Strajky, Zivelné ainé katastrofy, ktoré
Zmluvna strana nemohla predvidat’ ani im zabranit. Nidzovy stav ani mimoriadna situécia
vyhlasend v sivislosti s opatreniami voéi ochoreniu COVID-19 sa nepovaZuje za pripad vyssej
moci. Zodpovednost' nevylutuje prekaZka, ktora vznikla aZ v ¢ase, ked’ povinna strana bola
v omeskani s plnenim svojej povinnosti, alebo vznikla z jej hospodarskych pomerov. Uginky
vyluujice zodpovednost’ si obmedzené iba na dobu dokial’ trvd prekazka, s ktorou si tieto
aginky spojené.

11.2 Zmluvné strany sa dohodli, Ze pravny tkon niektorej zo Zmluvnych stran smerujiici kv vzniku,
zmene, zaniku prav a povinnosti alebo zmene alebo zaniku pravneho vzt'ahu zaloZeného touto
Zmluvou, alebo akékol'vek oznamenie, vyzva, poziadavka alebo siihlas niektorej zo Zmluvnych
stran, ktory sa bude vyZadovat’, alebo ktory bude povoleny alebo nevyhnutny na zaklade tejto
Zmluvy, musi byt vychddzajic z ustanoveni § 40 Obgianskeho zdkonnika pisomny (d’alej len
»~Pisomnost™). Pisomnost’ musi byt dorucena podtou ako doporu¢ena zasielka, osobne alebo
elektronicky podla zakona &. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pésobnosti organov
vergjnej moci a o zmene a doplneni niektorych zakonov (d'alej len ,,Zakon o e-Governmente®™).
V osobitnych pripadoch, ak ide o beini komunikéciu medzi Zmluvnymi stranami, ktord ma
informativnu, resp. doplnkovu funkciu, méZe byt Pisomnost’ doru¢ena iba e-mailovou po3tou.
Na pisomny styk (odosielanie a doru¢ovanie) sa pouZiju adresy sidla, miesta podnikania alebo
trvalého pobytu Zmluvnych strin, identifikator Zmluvnych stran v zmysle ustanoveni § 3 pism.
n) Zékona oe-Governmente ae-mailové adresy Zmluvnych strin uvedené v zahlavi tejto
Zmluvy. Povinnost Zmluvnej strany doru&it’ Pisomnost’ postou alebo osobne sa povaZuje za
splnent a Pisomnost’ sa povaZuje za dorudenu, len ¢o ju druha Zmluvna strana prevezme a jej
prijatie potvrdi svojim vlastnoruénym podpisom, alebo podpisom inej osoby oprivnenej na
prijimanie Pisomnosti. U&inky doru&enia Pisomnosti poitou alebo osobne nastanu aj vtedy ak:
11.2.1Zmluvna strana zmenila adresu, na ktori sa ma podl'a tejto Zmluvy odosielat’ Pisomnost,

bez toho, aby tito zmenu druhej Zmluvnej strane oznamila, andsledne poita tiuto
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Pisomnost’ vritila Zmluvnej strane ako nedoruditelnd, a to diiom vratenia takejto
Pisomnosti Zmluvnej strane,
11.2.2dorucenie Pisomnosti bolo zmarené konanim alebo opomenutim tej Zmluvnej strany,
ktorej bola Pisomnost’ adresovana, a to diiom, kedy k takému konaniu doslo,
11.2.3Zmluvna strana prijatie Pisomnosti odmietne, a to dfiom odmietnutia prijatia Pisomnosti,
11.2.40dosielatel'ovi bola Pisomnost’ vritena ako nedorucena, a to dilom vratenie nedoruéenej
Pisomnosti.
Povinnost’ Zmluvnej strany doruéit’ Pisomnost’ elektronicky podl'a Zakona o e-Governmente sa
povaZuje za splneni a Pisomnost’ sa povazuje za dorufeni ak bola dorufena v zmysle
ustanoveni § 29 anasl. Zakona o e-Governmente. Povinnost Zmluvnej strany dorudit’
Pisomnost’ elektronicky e-mailovou postou sa povazuje za splneni a Pisomnost’ sa povazuje za
doruéent v najblizsi pracovny defi nasledujici po dni jej dorucenia.

11.3 Zmluvné strany sa zaviizuji, Ze budi zachovavat' obchodné tajomstvo a nepouZiju tieto
informacie na iné zmluvné néely.

11.4 Potas trvania tejto Zmluvy nesie Zhotovitel privnu zodpovednost za $kodu spdsobeni
nedodrzanim svojich povinnosti pri zhotoveni Diela, ktoré je predmetom tejto Zmluvy.
Zhotovitel' zodpoved4d v plnom rozsahu za 3kodu spbsobeni vlastnym zavinenim ako aj
zavinenim osob, ktoré pouZil na splnenie zaviizkov zo Zmluvy. Zhotovitel’ takto zodpoveda za
§kodu sposobenii Objednavatelovi ako aj tretim osobdm. Vychddzajic z objektivnej
zodpovednosti za $kodu sposobenil prevadzkovou &innostou Zhotovitel’ zodpoveda aj za vietky
gkody (aj nahodné), ktoré vznikni pri vykonévani Diela alebo v priamej, ¢i nepriame;j sivislosti
s nim a tieZ za nahodné §kody, ktoré vznikni na veciach a majetku, ktory Zhotovitel’ prevzal od
Objednavatela za i¢elom vykonania Diela.

11.5 Ustanovenia tejto Zmluvy si privne zévizné aj pre pravnych nistupcov Zmluvnych stran na
zéklade prechodu prav a povinnosti (univerzilna sukcesia).

11.6 Uzatvorenim tejto Zmluvy stracajit platnost’ a neberti sa do Gvahy vietky doterajsie zmluvy,
dohody, resp. jednostranné prejavy véle tykajliice sa zhotovenia Diela v pisomnej alebo
akejkol'vek ingj forme.

11.7 Vztfahy Zmluvnych strin, ktoré nie si vyslovne upravené touto Zmluvou, sa riadia prisluinymi
ustanoveniami Obchodného zadkonnika a d’al§imi platnymi pradvnymi predpismi Slovenskej
republiky. .

11.8 Tiato Zmluvu moZno menif alebo dopliiat len vo forme pisomnych, datovanych a vzostupne
otislovanych dodatkov podpisanych oboma Zmluvnymi stranami a vyhotovenych v poéte
vyhotoveni tejto Zmluvy,

11.9 Vietky spory, ktoré vznikni z tejto Zmluvy, vratane sporov o jej platnost, vyklad alebo
zrudenie, buda v pripade, Ze sa Zmluvné strany nebudid vediet’ dohodnuf na ich odstraneni
rieené pred prisludnym sidom v Slovenskej republike podla slovenského prava. Zmluvné
strany sa podrobia rozhodnutiu tohto sidu. Jeho rozhodnutie bude pre Zmluvné strany zavizné.

11.10 Zmluva nadobiida platnost’ diiom podpisu cboma Zmluvnymi stranami (ak to nie v ten isty ded,
tak rozhodujuci je defi neskorSieho podpisu) a G€innost’ v sulade s platnou pravnou tpravou.
Zhotovitel’ berie na vedomie skuto¢nost, Ze tito Zmluva je v zmysle ustanovenia § 5a a nasl.
zakona &, 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe k informacidm a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskor§ich predpisov (dalej len ,Zakon o slobode informéacii®) v spojeni
s ustanovenim § 47a ods. 1 Obgianskeho zdkonnika povinne zverejfiovanou zmluvou.

11.11 Tato Zmluva bude zverejnena v siilade s ustanovenim § 5a ods. 6 anasl. Zikona o slobode
informacii. Objednavatel je zaroveii opravneny zverejnit’ tito Zmluvu aj na svojom webovom
sidle.

11.12 Zhotovitel sihlasi so spracovanim osobnych Udajov poskytnutych pre 0cely uzavretia tejto
Zmluvy a prehlasuje, Ze bol obozniameny s informaciami podla &lanku 13 Nariadenia
Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679 o ochrane fyzickych oséb pri spracivani
osobnych ndajov a o vol'nom pohybe takychto idajov (d’alej len ,,Nariadenie &. 2016/679).

11.13 Zmluvné strany aj ich zamestnanci, ktori prichadzaju pri vykone svojich pracovnych povinnosti
do styku s osobnymi udajmi, resp. tieto udaje akymkol'vek spdsobom spracovavajii v rémci
svojej pracovnej ¢innosti, sit povinni dodrZiavat’ prisluiné ustanovenia Nariadenia ¢. 2016/679 a
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zakona €. 18/2018 Z, z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene a doplneni niektorych zakonov v
zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,,Zakon o ochrane osobnych udajov®).
11.14 NeoddeliteI'nou sicast'ou tejto Zmluvy je Priloha &. 1:

Cenové ponuka (vykaz vymer).

11.15 V pripade, ak sa niektoré z ustanoveni tejto Zmluvy stane neplatnym, nedcinnym alebo
nevymahatelnym, jeho neplatnost’, nedéinnost’ alebo nevymahatelnost nebude mat’ vplyv na
zostdvajlice ustanovenia tejto Zmluvy a obe Zmluvné strany sa bez zbytoiného odkladu
dohodni na ndhradnych ustanoveniach, s o najskor§ou pravnou zaviiznostou.

11.16 Tato Zmluva je vyhotovend v 2 rovnopisoch, z ktorych kazdy ma platnost’ origindlu, 1 rovnopis

obdrzi Objednavatel a 1 rovnopis Zhotovitel.

11.17 Zmluvné strany vyhlasuji, Ze si Zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli, Ze nebola uzavreta v
tiesni alebo za nevyhodnych podmienck, Ze ju uzavreli z vlastnej vole, urcite, véine
a zrozumitel'ne a na zdklade sihlasu s fiou ju podpisujit.

V Kogiciach, dita /7,04 . 2023
Za Objednavatel’a:

Mestska Cast’ KoSice — Sidlisko KVP

Megr. Ladislav Lirinc
starosta

V Geti, dria 23.03.2023

Za Zhotovitel'a: m
%_ 4
STRABAG s.ro. =

STRABAG s.r.o. Miynské Ni i
Min ivy 61/A, 825 18 Brafislavg

..........................................................

technicky vedici oblasti Vlchod
na zdklade plnej moci

B L L L T T T TR T TS

Ing. Norpgrt Szé
vedici prevadzkovej jednotky Kosice
na zéklade plnej moci

Zmiuva o dielo
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